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ZKuBon aHIVIMNCKUN

MOXHO roilaMH U3y4arh aHIJIMACKUH SI3bIK B IIIKOJIaX, KAOWHETaX W Ha Pa3jIMUHbIX Kypcax,
BBI3yOPUTh MHOXECTBO CJIOBapedl M OCBOUTH CaMble CJIOKHBIE rpaMMaTHueckre KOHCTpyKimu. Ho
Jaxe €M KaX Il IeHb TPATUTh 110 HECKOJILKO YaCcOB Ha M3y4YeHKE aHTJIMHACKOTO, B AHIJIOTOBOPSIIIIEH
CTpaHe BaM IMPHUETCS CTOJIKHYTBCSI C OTPOMHBIM KOJIMUECTBOM TPYJHOCTEH.

[Touemy?

Bce neno B Tom, 4TO MI000M A3BIK MOCTOSSHHO MEHSIETCS, XHUBET CBOEH OTIEIBHOM KU3HBIO.
SI3bIK, HA KOTOPOM Pa3roBapHBAIOT Ha YIMIIAX TOPOIOB, B 0ucax WM Kade, 04eHb CHIIBHO OT/IHYa-
eTCcsl OT TOM MOJIEJIH, KOTOpasl MpeJCTaBleHa B YYeOHMKaxX ¥ MocoOusx. OTyacTv 3T0 MPOUCXOTUT
MOTOMY, YTO aBTOPHI YUEOHUKOB HE YCIIEBAIOT YTHATHCS 32 CTPEMHTEIbHBIMA M3MEHEHUSIMHU, TTOSIB-
JIEHHEM HOBBIX CJIOB M KOHCTPYKIIHMIA. A OTYACTH — MOTOMY YTO MHOTHE CJIOBA M BBIPAKEHHU S, KOTOPBIE
UCTIONB3YIOTCS B TIOBCEJHEBHOM PEUM, CJIMIITKOM ITPOCTOPEYHBI, SMOIMOHAIIBHBI U HE YKJIaIbIBAIOTCSI
B HOPMY JIMTEPATYPHOTO SI3bIKA.

Ho MMeHHO Tak — 9KCIPECCUBHO U SIPKO — Pa3rOBapvBaeM U MBI, ¥ JIIOIW Ha BCEW TUIAHETE B
OOBIYHOM JKU3HHU.

WHorma mpocToit JOCTIOBHBIN MEPEBOJI HE IaeT BOZMOXHOCTH JIaKe TIOHATh, XBAJTUT WJIH OCYXK-
JaeT Bac coOeCe/THUK, CMEETCsI WU TPYCTHUT.

VIMeHHO 1Mo3TOMY MBI CO3/1aTi Pa3TOBOPHUK, B KOTOPBIH BKITIOUMIIA MHOKECTBO Pa3rOBOPHBIX
cioB, pa3 M BHIPAKEHHIA, KOTOPBIE UCIIONB3YIOTCS B TIOBCEJJHEBHOM KU3HU B BelmkoOpuTaHuu u
CIIA, moMoraioT BbIpa3uTh W OIMUCATh CBOM SMOIIMHU, 0OO3HAYAIOT HOBBIC SIBJICHUSI W TPEMETHI,
TMOSIBUBIIIMECS B OBITY COBCEM HEJIABHO.

ITOT KypC pacCcuuTaH Ha TeX, KTO YK€ MOKET CaMOCTOSITENTLHO MOJIepKaTh Oecey Ha aHTJINH-
CKOM sI3bIKe, TTyCTh ¥ Ha CAMOM IPOCTOM YpOBHE. JKUBOW aHTJIMACKUIN — JIsI MOJIOZIBIX, SHEPTUYHBIX
U JUTS BCEX TeX, KTO CTPEMUTCS YCIEeTh 32 BpeMEHEM U HOBOCTSIMHU.
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Berpeun u pazroBopsl

IIpuBercTBUs

Are you all right? (quite well?) — Xoporiio cedst 4yBCcTBYellb?
Are you quite well? — Xoporio ce6s1 ayBcTBYyeIIIb?

Could I join you? — Pa3pemmre kK BaM pUCOEIUHUTLCA?
Enjoy your meal! — IIpustHoro annerura!

it's ages since we last met! we haven't met for ages! — ckoJIbKO JIET, CKOJIBKO 3UM !
Holy cats! Well meet! Enku-nanku, Koro s BUxy!
Hubba-hubba! That's you! Bot 310 na! 910 ThHI!

Hey, boy — 21, nauan

Hey, kiddo — 211, uyBak

Hey, geezer — 911, napeHs

Hey, guy — 911, myxuk

Hey, guys — 91, MyXxuku

Hey, honey, hon — 9, 3aiika, Muouka

Hey, cookie — 91, COnHbILIKO

Hey, baby — 911, manbimka

Hey, buddy — 9, npusarens

Hey, buzzard — 911, crapuna

Good morning — lo6poe yTpo

Good afternoon — [IoOpsiii geHsb (rocne 16.00)

Good evening — JloOpeiil Beuep

Good night — CniokoitHON HOUN

Guess what! — Yrangai, 4ro s Xouy cka3arh!

How are you? Kak nena?

How are you getting on? Kak nena?

Pull up a chair. — IIpucoequnsiitech kK HaM.

What's news? Yro HOBOro?

What are you going? Yem 3anumaenbcs?

What the hell are you doing here? Kakoro uepra Tbl TyT fenaennb?
What has gone down? Yto crpsicinocs?

Where do you hail from? Otkyna uznemnib

Where are you belting now? Kyna 310 ThI Tak Hecelibes?
Why are you bugged? — YUto 3T0 Tl TakoW AepraHHbIN?
You're all pissed-off you're in the dolldrums — Tsl Bech KakOi-TO OTEPSTHHBIN
I'm dog-sick. I'm dog-tired — {I ycran kak cobaka

I'm dead-creased! 4 ¢ Hor Baymoch
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IIpeacrasiieHust 1 3HAKOMCTBA

1o Mol sydiuii 1pyr — I's my bosom buddy

310 MO¥ MIKOIBHBINA NpusTens — He’s my schoolmate

OH npocto moi 3HakoMbIl — He’s just my mate

Omna — panHs nTamka — She’s an early bird

OH rynen u pasuns — He’s a silly ditz

A BOT 1 OH coOcTBeHHOM nepcoHou — Here he comes as big as life and twice as ugly

Ona HeMHOro nomelnaHHasi, Ho 3abaBHast — She’s a little dippy, but fun

S1 xoTes ObI OBITh TAKUM JKe JISTKMM YeJIOBEKOM, KaK OH: HU mpoOJieM, Hu crpeccoB — I wish |
were sort of downbeat like he is: no trouble, no stress

On Hacrosmui myxuk! — He’s real beefcake!

On napensb kpyTtoii — He’s a brutal man

OH Bcerga kaxercs TakuM HerporbaembiM — He’s always so cool, calm and collected

1 3HaM0, THI JIIOOMIIL pacCKa3bIBATh AyIIenuIare bHbpie ucropuu — I know, you like telling sob
stories

Ecnmu npmxmer, on Bce MokeT caenat — When push comes to shove, he can do anything

IToT MapeHs MPOOUBHOM, OH AaJieko noueT — He'’s go getter, he’ll go places

Hanexo noiiaens, massiin! — You'll go places, boy!

OH cimikoM coodpaszutesieH — He’s not too swift

S1 meiTatock oeBathes o moje — I try to swing

On npocto modut norpenarbest — He likes to shoot his mouth off

Ha, To1 xuTpas guca! — You're a cunning fox!
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Bonpochl 1 IPochObI

What's the matter? — B uem neno?

Don't you like it? — Bam 310 He HpaBuTCcA?

Could you do me a favor? — He moryu O6b1 Bel okazats MHe yciayry?
Can you tell me? — He ckaxere mHe...?

May I have your pen? — He naaute mue Baiy pyuky?

Do you smoke? — Bo1 kypurte?

May I trouble you for a light? — Pazpermmre npukyputsb?
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Ha nporyJke, B TOJIIIE

Have a toddle? — IlporynuBaeriibcs?

Have a date? (Date somebody)? — V Te0s cBunanue?

Have been waiting long for me? — JIaBHO MeHs1 kJielib?

Quite a bit — JlonrosaTo

Wrong time you pick to saunter — [110Xy10 morogy BeIOpa ThI 4JIsI IPOTYJIKU

That sucking weather is a kink for shuffling — He xouercst motarscs B Takylo noromny

Crap! The most on weather! — ®urns! Camoe To!

Crap — Yy, purns

Stuff — Yyip, purusa

A helluva gook around. — CiisikoTh Kpyrom

Watch your step, you, hulky. — CmoTpu Kyaa uaers !

You've caked me with mud — Tsl MeHs1 Bcero rpsi3bio 3asmnan!

Just a helluva people around — Hy u Hapoay tyT!

I was near kicking off bulling through the crowd — 4 4yTh my0a He nai, ToKa 4yepe3 TOJIY
MTPONMXUBAJICS

The traffic was terrible today — cerogHs 66710 O4eHb MHOTO MAIlliH

Clear the way! — OcBobomute gopory! aiite npouTu!
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Kak u3BHHHUTHCS HA aHIVIMIICKOM
A3BIKE 1 OTBETUTDb HA U3BUHCHUA

I'm sorry — 4 xoTen Obl U3BUHUTHCS

I'm very sorry — §I xotesn Obl U3BUHUTHCS

I'm really sorry — 51 xoTesn Obl U3BUHUTBCS

Excuse me — §I xoten Obl NU3BUHUTHCS

I apologize — 51 xoTen ObI U3BUHUTHCS

I beg your pardon — I xoTesn Obl H3BUHUTHCS

I meant only the best. — fI xoTesn TOIBKO Kak JydIle.

I'm sorry I'm late — Ipoiy npoienus 3a ono3ganue

Excuse me for being late — [Tpory mporienus 3a oro3aanue

Excuse me for a moment — I3BunuTe, 51 0TONAY HA MUHYTKY

Sorry about yesterday — 13BunuTE 32 BuepaiiHee

I'm sorry, I forgot it — I3BuHUTE, 51 3a0bL1

I'm sorry, I forgot to call you — MI3Bunure, st 320611 MO3BOHUTH BaM

I'm sorry, I forgot to call on you — M3BunuUTE, 51 3a0bUT 3alTH K BaM

I'm sorry, I forgot to write you — VI3BunuTE, 5 320BLT HAKUCATH BaM

I'm sorry, I forgot to tell you — M3BuHuUTE, 51 3201 paccka3aTh Bam

I'm sorry, I forgot to pass the book to you — Vi3Bunute, s1 3a0bL1 Nepeaath BaM KHUTY

I'm sorry, I forgot to answer your letter — VI3BunuTe, s 3a0bLT OTBETUTH HA Ballle TTMUCHMO

I'm sorry, I forgot to send you e-mail — VI3BuHuUTE, 51 320bL7T OTIIPABUTH BaM MHUCHMO 10 JJIeK-
TPOHHOM MoYTe

It's all my fault — D10 Bce Most BUHa

I'm sorry, I did it — I3BuHUTE, 5 cAena 3T0

It's all right — Huuero. Bce B nopsiike

Never mind — He Gepute B rosioBy. 3abynbre 00 3TOM

Think nothing of it — He 6epuTte B ronoy. 3abynsre 00 3T0M

It doesn't matter — 910 He MMeeT HUKAKOTO 3HAUYEHUS

Don't' worry. You couldn't help it — He 6ecriokoiitech. Bbl HIuero He Moriu rnojenarb

I couldn't reach you. — § He MoOr JO3BOHUTHCS 110 TEOS.

I spoke too soon — ¢ ommoOcs, ckaszan, He ToayMaB

Don't mention it — He 6maronapure

Don't take it to heart — He mpuHMMai 6;1M3K0 K cepaity

eat one's words — OpaTh Ha3aJl CBOM CJIOBa.
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ITonnmanue pasrosopa

I'm sorry, I didn't catch you — IIpoctute, 51 He paccblial Bac
Did I get you right? — 51 npaBuibHO moHst1?

I mean it — ilMeHHO 3TO 51 UMeEI0 B BULY

I was not attending — $I mpocmyran

If T am not mistaken — Ecu 51 He ommbaoch

If I remember rightly — Ecu s npaBuibHO OMHIO

Say it again, please — IloBTOpuTe ere pa3, nmoxanyicra
That's where the trouble lies — Bot B uem zeno!

What do you mean by saying it? — YUro Bel umeete BBUmYy?
What is the matter? — B yem aesno?

Where were we? — Ha uem mMbl oOCTaHOBMJIUCDH?

You were saying? — Bbl 4t0o-TO CKazamm?
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BBoanble ciioBa

By the way — Mexay npounm

A drop in the bucket — Karnst B Mope
And so on and so forth — 1 tak ganee u Tomy nonodHoe
As I said before. — Kak s roBopui yxe

As sure as eggs is eggs — Kak gBax sl 1Ba
Neither here nor there — Hu To, HUI ce
Nothing much — Huvero ocobeHHOro

On the one hand. — C ogHOM CTOPOHBI

On the other hand. — C gpyrou cropoHst
In other words. — Ipyrumu cnoBamu

In short. — Bkparue

so that — Tak, 4TOOBI

SO as to — Tak, YTOOLI

that is why — nosromy

by way of — Tak kak

now that — Tak Kak, moka, pas3 yx

by any means — JI0ObIM CIIOCOOOM

by no means — HUKaKum 00pa3om

either way — Tak win nHaue

Either way I can't lose.

As if — kak OynrTo

in the way of — B cMbIcJIe, B IJ1aHE

as well as — Takxe, Kak "

by the same token — ¢ Takum xe ycnexom
as usual — kak 0OBIYHO

as a rule — Kak IPaBUJIO

at that rate — TaKMMM TeMIIaM¥ WM IPU TaKUX PacKJjiagax
as if — kak eciu OBl

all the same — 6e3 pa3HUIIBI

as much — Toxe, BCE paBHO

all in all — B KOHEYHOM CUETe, C YUETOM BCEX OOCTOSITENHCTB
all but — nourn

to no end — kpaiiHe

such as — Takue Kak

however much — cKoJIbKO OBl HU.

Above all — npexne Bcero

after all — B KOHIIE KOHIIOB

and all — u Bc€ Takoe

and so on / and so forth — u Tak gaiee

as a matter of fact — cobcTBeHHO roBOpst
as things stand now — rpu TeKyIeM NOJI0KEHUH JeJl.
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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